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"O sin ancje n6 persuadàz che 
Il'unitàt taliane ‘e sedi une vore in 
iperienli arizit’*e‘je bielzà disniz» 
rade e ‘ade 'in scrassigne, Ma no 
par colpe'des e tendenzis centrifu- 
cghis n-dai autonomise' © dai fede 
ralisc’; e no l'abitàt teritoria] — 
«ch'al sares il mamcul — ma l'uni- 
tàt mosàl, l'unità: daî spirz, dai 
sfuarz, dal'Iavér custrutif, l'unitàt 
«dai proposiz e dai intindimienz, Po 
nitàt'da l'ativitàt pulitiche e de 
‘vite publiche, & propri par cause 
«laî porti 





Paroèchie i telizus 10 san jessì 
umin di part, no sun sostiguî e di. 
findi une ideologie e un programe, 
«um chel spit di inteligenze, ‘di 


staleranze e di comprension, ch'al‘ 


permet di vivi ‘e di lavorà insieme 
ancie se $i la pense diferent. 11 
talian al è sinipiì ecessif, al è fazil- 
amentri fanatici quanchè al à dit il 
‘so non a un partit,, due’ chei che 
Ju n dit 2 un-eltii "e son farabùz, 
carognis, sfrutadors, e son mimîs 
«che bisugnares' picjàu, sbudieltu, 
squartàu,. parfn a. fruzzons; dat cc 
«che disin i -eversaris pulitics “e je 
Riano, calunie, montadure, dut ce 





«stiit. Par un comunist fatina ogni. 
Tiberti al è ume amguete de puare 
int, un Jari dei sudérs e' dal sanc 
proletari, ua.rearionari, un fissist; 
mar un libérdi taliao ogni socialist 
© comunist al'è un puzzefadie, un 
soversìf, rn delinquent, um prepo- 
stent, un fassist in ciamese rosse; 
per un democristian ogni liberd] al 
è un viziés, un ramolit ch'al stra 
i bez tel iusso, taf mangiù, toi 
penz, conce un fregul di cîr 
e di caritàt pal puar, un gierarche 
fassist, e ogni commnist un cioche 
Je, un biestemadòr, un nimî di 
Dio, de'reéligion e nea famde ‘e un 
squadrist fassist, E cussì qualume 
«ue inizìative areje la plui oneste, 
Ta plui utile, fa pui benefiche e 
inteligiente, se al è rin altri portît u 
ciapîlle, sì fîs di dut:par boicotàle, 
por file là strueje, (: 

















* Cussì la democrazie în Italie no 
je la risultant di diviarsis fuarzis di 
retis ‘e ricostruzion, al risanament, 
al ordîn, al progres e a l’elevazion 
«des classis piui disagiadis, mia "e 
ie l'equilibrî instabil ‘di temtis di 
taturis în potenze, che si sbùrtin 
ame cu l'altre, cirint ognidune di 
butà jà dutis chés altris par deven- 
tà parone èspotiche de situazione 
«Inpo sbrocàsi, svindicisi e sistemi 
is ciosis a so mit c secont îl so 
interes. 

Cussì *e èjape di miez fintre- 
sisi la concnardie e la pis de fa- 
ante, parcèche intor di ché stesse 
taute si sèntin e mangià la migne 
stré paris, fis, fradis e sîirs che 
partègnin a partiz diferenz e ancje 
li ‘© puartia È 18r spirt d'intole- 
ranze e di fanatismo; e se impìe 
um fregnl di discussion pulitiche, 
miagari ‘e svdlin i piaz è lis pos 
soifis. 

Cussì f gaviàr nol fc inuje, i 
cumers no cumbinin nuje, is vr- 
sganizazions no otegnin nissum' ri 
mali 

%, par vigni al strue, 'o volevia 
& a anicie calì in Friùl, cumò, 
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sg ; TL: 
l'idte da ‘l'antonomie, che' quasi 
due' la varessin tal cdr *e cate 
oposizion di tantis.bandis,: parcè 
che al è stit un partît, il democra» 
tic cristian, a puartàle:e propugni- 
ie, e i seguàz di ‘altris idealoglis no 
vailin a pensa se jé juste e buine, 
ma 'e àu pore che vadi idrete'e che 
segni un suces pe democrazie ‘cii- 
stiane} e alore si fàsim in quatri 





par dij cuintri, par struciite, par 
mandile a mont. Magari în nòn 
da l'Uniont Nancje une pioe di. 
napolcons d'aur no oressin viodile. 





sì la azctares se a scuviarzile gl fos 
un miedi di un altri partît: dat paò 
‘solevià ta misorie dal popni. 

E dopo ’e bùtin la lagrime su 
Wunitit teritoriîl ’ compromitude 
dai autonomise® 1 
sem einem 





‘colonis daî (giornai, indu- 
ie di dr ’e vadin a di 
sbotonàsi il gilè cuintri dal movi 
ment autonomistie, si scugme pi- 
conà in sot par scuviarzi, daùr des 
ciacaris o des insolenzis, un fre 
gui di resonament pusitif. E ‘o 
scugnìn. piopit ricognossi che fin- 
tremaî ciimò, no vin mai podît im 
pianti cum tun contraditàr une po- 
lemiche înteligiente, oneste e re 
sonade, parcè che si via sintàt sber 
là cuîntri personis che san ronà, 
ma no resonà, 

Lis obiczions che plui dispes nus 
vegnio fatis, o che nàssin di chel 
incurabil.madron nazionalist e mb 
titaris che di un secni în ca mus 
à velenade la vite, o che vegnin 
fùr des cavernis di une scjatule 
cranichè indulà che Diogene cul 
so feralut nol ciatares che quafri 
sepis di oòce. 








'unitàt nazionali 


"e rèmpin chè unitit nazionii che 
ai nestris viej "e à costit tant sane 


acstrîs roads furlaris che àm patît 
“pal amòr da l'Unità: si ju conte 


tiz pa PIndiperidenze, zo son mai 
stiz contenzi dal aventrament bw 


nîz, cun tun esercit dî ‘parade; cu 
fis armis dal. corantevot, cu. is 


BORC.DI "FRAMFAR, #0 - TELEPON N. € 


ciemò avonde clase 6 circostanzian 





‘centril, -dongje da 
La' storie, la. mitologie € lari 


| l'an fat à tun PÒ 
wilo nolizie masse frescje © no an :1 81 Sale deventà luminose a tra 


viars dai timps. IL-Pavnéis, il Cite 


Maratone è chei des alt 
‘on.e-PElicone j-stan 


Ioron:in'chel' 


© une difese di biclezze e di puisio, 


propeste uficit* ai 

sabij e, di miez, 

des dos nazions cuafinantis, ‘e son 
altris falbis e elemenz che dal si 
gir e jentraran î. i 

un tîr azonde abil; tant de bande 
dal guuidr di Tito:come. de- bandi 
dal capo, comunist ‘ialian, mus. pér 
sar 


Pal moment, în coerenze a; è schei 1 


ch'ò sim simpri: scrit e aì intindi | 
mon: dal nesim sfuej, 6 in: atese.. 


chela quistion' si disvuluzzi, "o 
‘podin'mome nicuardì che Gurizze 
“e fas fort dé Polito Gal Fegl'a; 
Tricitimo) “000 " 





PAR INTINDISI 1 


QUATRI OIEZIONO È QUATRI ISOVESTIS 


don a remenisi par -discjadenà 
ualtre vere imperialistiche? Pas 
re int! Lassaît mai chès matetàz ai 
Gieneraî in licenze ilimitade! Tra 
ii 1848 e 1048 al è juste un secul: 
cent agns, trentesismi siscent e 
setantecine dis, calculant lis ana 
dis bisestis, - 

L’interes dal proletariat 

— Lis autonomiis *e som: cuîntri 
Tinteres dal proletariàt, paroèche 
l’ecunumie regionîi "e suje lis ri- 
sorsis de vite dal lavoradòr: socia» 
lise' e comunise* ‘e devin combati 
pa l'unità? nazioni, 

Ciataît po": © noaitris "o crode 
vin che URSS al olès di Union di 
Rebublichis Socialistis Sovietichîs 
e che la Jugosiavie "e fos une Re 
publiche federative! Magari nol 
sarà nancje vér, ma chei che j 
eròdin no varessino di jessi fede 
ralis’ e no unitarîs? 

Lis intesis internazionéis 

— Lis autonomiis "e vadin cnin- 
tri Es fors € lis necessitàz 
cosmopolitichis de vite di uè: bi 
sugne crî gnovis formis di con- 
vivenze intemazionàl, praparà ia 
strade ai organisnos pulitics com 
tinentaî, e no rompi ancje l'unitît 

a1 © sieràsi tal scùs di com 

iament ciampanilistio. — Ma “e 
son propit lis grendis mnitiz sazio 
nile chés che imberdìii e che facin 






mans icadis îavie daîîr, a.ce puedie . 


nitit come «presupposto» 
ridenze? O vino inten 
zion di tom, zilo ‘ito, di scuin 





pulitichis che àn'il sto - 
a cavsà lis veris che 
1105. in fracssendis lis cuestis; (e al 


mi sfondi 


- ‘stemoneanze de, grazie des "feminis 


“quis daî Tesaur di Minyas c 9in- 









































Tive, l'autighe:Tebe ‘gloriose, cu 
lis masèriîs. dol palaz ‘di. Cadmo, 
‘cin dulis lis memòrais epichis de 
uere dui Siet. Rès, cul ricuari ‘di 
Eteocle.e:Polinice, di Edipo © di 
Antigone è dai: 

some cuì spartans a lis Termopi» 
lis, j splent tal miez. ‘Tanagre' cu 
la squisitezze des sés:statuis'’e' je 
uî simbul dal gust, dal spirt 6 do 
finezze ‘di ‘dute PElode, une fe- 












tric di dios! 
Al po' staj.che dulis cheitis ro 
bis no.lis:savès chel avotat seit 
dinds ‘che su lo" Liberia”. 
‘sabide, ‘2: di noxcinbar, val 2 
‘che? Palaie «dal Fiiil? 





| Copaide, done is Botis del ‘co 
‘50, e” conserve ‘aricfemò' îs ‘rel: 





cidrs aî gasettrs, o che bolemissnì . 
cu lo” Patrice *? al laràs: ben: pea: 
sil un fregul a.cc che si dis, $i13° | 
> Siorsì, ‘dabon, ‘ch'al siodi, 

ch'al al dî si pizzul: 
pas w: un cjantonul che inus sta! 
propri tal car, plori di une sé pa 
sic ciantade da biclis ‘faritatis; ‘di 
une sò storie che è tontis pais 
‘glorcosis, di un ‘50: custum 


è il spirt nazionalistie, simpri vil 
e velends ch'a nol permeterà mar 
ia realizzazion di Chestis. aspira» 
Zions. 


‘Autonomie © autarchie ? 


— LasFurlande “e ‘je masse piz- 
zule e masse puare par podé form 
une region di bessole. Totant 
fiìr che vegnin Jis statistichis de 
nestre produzion e «al riestri cun- 
sur, di chel ch’o din e di chel 









ine 56 scriciùt cho no si-lasse sgrit 
@as'balis. di misiunz in cjantonut: 
bagnét dal sane di dé 

| glét des sé 
























nome dal rijudini che gliris pale? 


di chel ch'o gioldia dal dar serà rs dapri profili: ‘de: 


furlans che devin 8 a quistisi hi 
bocjade pal mont e daî fores'© che 
im otante agns ’e son jentràz e si 
son iutanàz in Friùi e ogni zomna- s 
de ch'al véri dì *e seguitin a plom-. trois 6 mus fasarà un posti di 
2'dai cunfins de Beotie-al'è.l'Epiro, 
lo Tessalio anticjamare dei Pulcant 


salvadis... Che sì “soma 


21 nestris lavoradòrs. Fintremai 
che chestis statistichis no saran fa 
tis, i restris aversaris “e puedin 
tant che nelin: “e tabàina 

fe tabiin a cis, ‘e-tabàina 

po aticie se fos vere che 

tignisi di 

bessòi, cui fevele di autarchie, cui 
dis di implantà la dogane o il dadi 
sui confins de region? Ese pini 
grande dal Friùi Ja republiche di 
San Marîs © bastial a produsi dut 
ce chie j covente par iui il prinzipît 
di Monzco? E l’Italie grande, uni- 
Aarie, acentrade ind’ae avonde di 
ce che prodùs di bessole? E i cian- 
tor>'de Evrizzare sono plui grues, 
3no plui campaipnis, dal Friîi? Pri 
ven a jessi da l'u- 

























Argomenz 
e no insolenzis! 
A cause des «espressione 
vis che son ‘siadis stampadi SL 
N. 253 di « Libera @ no 


veve. bisugne 

PO, dut ton colp e dm scugnit 
Tata ae miàre,. grazie & 
che molzeve culì ‘efche .: 
ca Rome. 
< je storie e chés altris "e 
acari: 


“qualchi an i 
i ii 


"dla paroiche fl Friîl'al va di 


(viarzi Serg ele la reti di 


Hare» balarine sota supdsi di chei fis tane” c'e 
‘podeve. 


‘interes parn0, altri che in 
ve des 10r: diretivis e de 
10r ativitàt' sul cont ida l’autono» 


Tarticut (dal on.' Pelegrin 
sala Tabertà vat è ame dica 


‘partit commmist in ‘cheste ocssion 


1 Da bon osovan; il deputit 21 si sint 


farianon, sna nol Po'.1A cuintzi lis 
‘diretivis' dal 50 partît ch'al à bi 
‘Stune «di controtà dut e due. 
Che sedi benedete la 59 musò, 
Pasolini, par ‘chel articul ‘ch'al è 
fat. publica su Ja ‘e Libertà » dal 


1-6: di chest ‘imés. Fra: tant litirdm 
7 ‘cende ‘sl e'cence ‘mani che'nus 


«eW'al veve dî milr par chel che rest 
run, um ch'al è lassado sine ferie viurle 


LG dt cis puo di dis 
Qulle ls menifesiczione ch'e 
‘dis ‘o ch'a 
LT 


‘sedin. parudis infivinatis Camioas (e ©. 


Tops di int in divîie, quelchì vote un 
fregul siapade tal vìn gnùf, che sberghe: 


»tevîn cu lis vòs ranchis «arts cionzons 
di vilorie; di ardòr militîr o di fardr be. 


Rods-che:— wmagerì cssì mò — è’ son 
‘ane ironle. e nRE scoreade sui nestris lo. 
‘ris di poare'înt bastone, plene di jan 
© n0 nete di colpe e di vergogne; ‘e son 
spetacni che podaressin dessi sparagnis, 
‘56 0 altri par dignità 

) crodevia che aromeî' ché mentalittt 
© chel custum gladiatori che nas da sto. 
tielz in ‘ches'e altins vinc'agns 6 ancje 
prime ‘e fossia passîz dî mode e che fis 


detigaz; al so piosir a si cas 
alt è sutil che rin zram di Ietors 


cans$2 a part jù mule di cdce no 
saran tivàz adore di sinti dut ii sa-° 


vèr. E o vin gust'di dilu 4 ‘un 
‘ch’a nol ‘sparagne critichis *e « Pa. 
trie dal Friùl». 

C.R. - MANZAN. 


ATA resoni chè di truspugrtà ui 
ufizi di Vignesie a Udin 'e je juste 
tanche trasloc& di Udin a ieri 
fin ‘baracon dal zardin: grant: 
parom e i pipindz e son "pai 
chei, in duc' i Jùcs, e lautonomie 
‘lore ‘© devente une trapule él 
toràl che va ben par cdiamà doîigie 
la clicntele. 

TURI BURI - UDIN. 

“Par tant cho sevin ‘ancje 
ciacarade di chel avocat rocitiot 
"e je în contrast cun due i pi 
zipis foudamentaj del sociafismo 
“ch’s1 è în dutrine antinazionaliste 
par- ecelenze. Ma ce voelial? *E 
‘son întemperanzis di neòfiz. Sava- 
ressial la storie di Amobio? Al je 
Te un avocat pagar: che une di j 
saltà il grî di fasi cristian. Ma per- 
vie che i‘capos de glesie no si mo 
‘stravim aiasse sigiirs de conver 
sion, 2! pensì di convinzia scrivint 


SA pipa di io di da di 
rente pal fat che. gienars consegni: "e 
stazione dî Milen 5a 9 dis e spedis a gran. 


Side Delocilit, ib son anejemà riviz:al i0r. 


distin a Udin, ©/no savìn in qual lziaret 
ce # dia q peisd la quarantene. 


ib ti l 1046 


| Pramper. colonel' comaslni la legion de 
Uardie. Nazioni. di Udia 6 il dot. Tite- 
«Cella coneniani dal 4. Balclign: 


Sie 


Ure Vitorio-po grime volto dopo l'a 


figa nession dal. Veni. al è rivil ue, ‘os dis," 


stà= pred di cà Gongio lis ideis, che vi. 
guaràn mitudis în discussion cheste sere 
ome progreme eletora! dal. Circ. 


n ppt che a e e 
erre -’0 ‘son dòs  comadis> 


È ARE SÙ Se L' Co 


di Legonvè, 


Ti Cumissari dil'ie Com, Sella al è 
Pablicît ‘te Provincîe il Decret Real 
1 3254 dal 6 dî utubar, dridutà che si 
riliro la les che domondavo une contì. 
‘2ion ‘dî censo specidt par îessì nominds 
depatòz provincia. 


n‘ Parigolo al serif di vè vit infor. 
mazions segretis de bande dal guviir in. 
fr a un proget di atemtît ch'at sarès 
stît imbastît a Rome cuintri dat Re Vi. 
torio. 'E sì tratarès di chés isessis per. 
sonis che.àn' fit ‘un complot tal 1951 
‘per ‘mazti Garibaldi a Nopulî, ch'a è tit 
e mont, par vie che un socio al è pandùt 
dat pal grant-afiet ch'al puartave al Dje 
nera. i 


Nas sigàrin che lîs ciamaris sì viar. 
saràn dopo dal 10 dì deromber, ch'al vi. 


gnaràs a staî dopo de partenze dei fron 
‘283 di Rome; 


Sot ‘proposìe' dat Ministro dol inferno, 
R.Re al à nomentt il cont Antonin di 


carene cttemmanezze poet 


une apologie de guove religion, 
piene. di vele cuintti de vecje 
clPal veve bendonade. Malandrete 
la premure! Ln che apologie «Con 
tra gentes » i sbrissàrin fîr;uti 
gmimue di esi, parvie che iui 
Ta gove fida la veve capide 3 
quiez. Surtout pas trop de 2èle!. 


Pordenon 
e-tis stradis dal Signòr 
Daîr di une indiscrezion che 

nus è contade i det migiul, i par 
tîz pulitics di sinistre di Pordenon 
"e àn fat îl zie de Democrazie Cri- 
stiane. 

Là Democrazie Cristiane di Por 
denoi: "e fere stade istruide da nie 
personalitàt di telàsie «di A de 
PAghe», che se il Friil al sarà 
dut un cu la Vignèsie Eugìnie, si 


Pal amòr fel ciampanili e di 
« Venèssia »»; i partiz di sinistre 
t par dista. 


‘e ìn biltede ine ciarte a dut be 
nefizzi de Democrazie Cristiane. 

Indulà che lis stradis dal Signbr 
”e son cence fin. 


PUPPI 











Marcjatvien 37 - Tel. 


, 31 Muiicipi al è di 
‘sponit che în fe sere de. vignuto dal 
-Re, st raprosentià sol Testa "Sociîl l'opa-, 
ro-Ua bal in masi, 


MURDUCIE 


Sì scomenze a Gatà 
la tramontane 


Si viòt simpri pini clàr che tanto 
int è ancio putros ùwain che si dan 
Îl fà di pulitics e di mpresentatifs, 
"e confondin l'autonamie cu l'au- 
tarchie di stamp massoriniam, "e 
eròdin che a jesi în tane' dentri 
un sl cjalderoî, egnidun al de 
venti plui siòr & piuj libar, e che il 
si6r j regali al pmar, il fuart al te- 
quì sù il debil, i} omelt al protezi 
il dordel... 


‘A ‘noaltris, inveaià mus ven ogni 
«Di plui in clar chel che, tal prin, 
al podeve'ancie mami ain pic dal 
istint ‘o de fiiarza li tn, sintiment. 
incontrolàt, î 

Midiant Durtis} deo ideis e l'in- 
crestsi.des discuiong, midiant il 
She des polemichis il pinsir sì scla» 
1ìs, si libare di ogni fumate e cussì 
si rindisi (cont che ‘la strade ‘ch'o; 
vin ciipade "a ie ‘propri chè juste, 
E nus cunfuarte it4a4 che'la dibi-.- 
sugne di un fregni di rispir si svde 
zaromai pardut, 7 

Qualchidure ‘al Gi maravde che 
domandin l'automzuio ancje regio». 
amutis pizzilia: mia ak è juste chest 
fat, ch'al mostre qual ch'al è il 
Just, il ver stombli morì de qui. 
Stion. AJ ven & staj che je propit 
une necessitàt che si la sint pardut, 
ChE di buttsi jd « does chè arma- 


No si trate dine a azion cen 
trifughe », ana di un spacolisi, di 
i it fer, Due" *e dn 
die' © ueliu. une 

» star diliberdsi * 
di fave? vira che si son 


Cui decentramesti, cu l’autono- 
‘mie dai cumons, din provinzi$, des 
î semfit ch'olès, 
stenvomie di sostan- 


fe *£ starà for stmon- 
deade, slizeride ino di cjamini 
indenant te stmée de vere ziviltàt, 
de pis e dal lavor. E cence fotis, 


solidi no cul 
centro, ma cas di? assi. 


&, PETROS 


UDIN 
936 © 














1011.1946 


| X mago di Mersin FI 


Ta int 'e leve a trops su par Ci- 
idît, a Madone di Mont: briscjs 
€ ciirs, ciamiz di piligrins di o- 
gui bande dal Fridl "e passavia 
pes stradis plenis di polvar e di 
soreli; la zoventît *e tacave des vi- 
Iotis, il vedranum al ciantave la- 
taniîs, 

Sun tun scialàr, tirît di ame cu- 
bie di brocuî, bord2t dut intòr di 
giambis'a pindutòn, une frutate 
Sintade dar, dongje lis: busis dai 
stadei dal ciàr “e deve tal voli pe 
bielezze original de 50 muse che 
& um osservadbr *e lassave capî un 
grun di robis une plui strolighe 
di ché altre, 

Doagie de Frutato, ‘un fenie 
non di mase ruane, sò mari doi 
sîgîr, e rumiave alc sot lis gramu- 
Tis, cialant la fic cun tun voli mi 
sericordids. 
sîlute = disse = prime di fà la rive 
lute — disse = prime di fà la rive 
a pît par rinfuarziti: al è un biel 
toc di strade par rivà fintremai 
lassù de glesie, 

— Obi! no! O stoî pulit iò cu- 
mò; nol covente, mari. 








Une invenziòn pusitive ché tl 
incens tes glesis ch'al permet nne 
respirazion sapuartabil, massime 
tes fiestîs grandis, parcè che e 
misture odòrs e sudérs de int tal 
fum mistic > disfetant ch'al ven 
fîtr dal turibul. Ma cheste inven- 
zion no jere rivade adore di salvà 
Sisilute di un imbast e sò mari 
sejalteride la veve puartade fur, 
“sul sagràt, proprit dongie di une 
Varacute, indulà che un tàl sentat 
tal miez di tanc* grumuz di lidrîs, 
di iarbîs socjudis e di altris davoîs 
al steve smicjant quintri soreli une 
butiglio che veve dentri un liquit 
ch'al someave bire. In veretàt no 
si tratave di cheste bevande, ma... 
insumis di un altri afîr prodot di 
un malît, e chel tizio che lu shaz 
ziave pe «sconsulte» al jere il Mago 
di Mersin. Un zarlatan, "e disevin 
i medis stizzìz de sò cuncurìnze, 
de 5ò indmine, de fiducie ch'al ve 
ve savilt fasi in dute la Patrie dai 
Friòt e fintremai tal Stajàr è tal 
Craga; un mago berefie, datr ìl 
iudizi dal popul. AI ven a stai cu 
nissun nol cognesseve la psicologie 

: e nissum al saveve fevo 
Taîr come il Mago, Lis diagnosis 
sientifichis in zergo ermetic dai 
professirs da? Ospedil no varessin 
t il malàt, come ch'al 
in squasi simpri chel 

















di Mersì 











— A Sisilate no j covente nuje: 
sì metarà în sest chesto siarade: 


farès holi è che j în 
matine a stomit crt, 
Ma, us rico 
mandi plui Ci ut ché al 
al po' 
imacnari de 








frutat nol si vebi 
me, 0 ch'al sedi ti- 
fascît in mt che si cjàtin 
di bessoi... 

— Ch'a nol stei a vè pore, 
sm'intint jò di chestis fazrendis 
Fole! E la comedaraî: grazie, ani. 
me, mi vés tirat fr il grop dal 
stomi. Ciapaît mm marenigo: didul, 
Tu vés meretft. 

— Doi frattes pes iarbis "e son 








avonde — dissai îl mago, — Îl fest 
al è gratis. Mandi. 


Mari Nature "e 
livà 





pri di ua 
lis diferenzis e Sisilute, bie 





lezze dilicade, ’c poiave il come 
ddr sul braz di un fantazzot ben 
tressît, con tun cuel di tum. 

La grazie e la fuarze sì sposavii 
in chel dì di carneval, dopo che lis 
iarbis e l’amòr ‘e vevin prodòt il 
meracui de vite. 

Intant, lassù, a Mersìn, indulà 
che il Mago al visitave, come sim- 
pri, plui clienz di un espedii, *e 
rivave une patulie di carabinirs di 
S. Pieri dai Sclavons, mandîz a fàj 
fa corcsimo antiziade, par eser- 
cizi abusif de profession di miedi. 

Ma no rivàrin adore di becilu 
fiè in chel dì, nè dopo. 

Visit in timp dal brigadir ch'al 
veve di cjapîlu (parvie che j vere 
uaride la femine} il Mago se veve 
tovade e, — svelt ancje in cheste 
circostanze, — al ciatà mt di di- 
sberdeà la azze in forme... inter- 
tazioni. 





Sul Matajàr indulà ch'al passa 
ve il cunfin tra Italie e Austrie, 
propit in bande de strade par Luic, 
il mago al plantà servizi; al segui. 
tà cussì a roseà il fist aî miedis 
c a benefici tropis di malîz che 
fio lassà "e fevin simpri a cirilu. 
E quant ch'al nulive buere, cun 
tun saltut al passave il cunfin, 
gambiant naziòn, legjslaziòn e ju 


‘stizie... 


FARK DE FARCADIZZE 

























































*e dn simpri vit di presentàsi for 
di Udim în grop, par chel sinti 
ment di sudizion © quasi di pòre 
che ogni furlan. al à tal so tempo 


SUL C CUEL DI SINEC È 


Dant la man a miò pari, a juarze 
di sgripià, 'o rivavi insomp il zie 
di Since. Al è il prin zùc vertù 
‘bande dai gravons dì Trep: di 
si vi6l dut il ciandl siardi tal mi 
des moriz tanche une scune. E mi 
Pareve ch'al fos-dut il mont, un 
dizzul mondut în pis. 

Juste insomp il she di Since cl 
iprès alt ‘e ‘dret como une 
torze. A ciatdlu da Tontan, si dîsa- 
rès ch'al vegli qualchidum; a sen 
tisi dongie di lui al pîr di na jesi 
bessoî. 

Alì abàs, di une ‘bande *e son vi- 
guuiiz sù c dn fat bose i noglérs, du- 
tà che une volte al jere prit; ma 
i gravons di Trep e i crez di Col- 
qentòs ’e son simpri compagns. 
Al pararès di di'che no sedin rì- 
dz adore dî metisi ben în sest 
quan'ehe il mont al si è justét cus 
sì, agnons e agnons indoîir, in ché 








dun 





‘Tament, e che mi Itiplicàt par cine, 
0 sì, 0 dîs al crée come une forme 
| psicologiche anormi! ‘coletive, do: 
po cheste Mostre, streade martars 
stàt.te. Galarìe dal vidl Vine? di 
Setenibar, nol à pliùi il parcè di 
jessi. La buine riusside ‘’e sarà 


aramol che ‘al davo 
tà chestîs monz. 


iarzòè la itiore 
Midune che passave adali; 
aubl des Cjaldcronis dal Dial che 
si lis ci6t anciemò a.miczo la mont 
di Midun, sì sprofondà jù, e tacà 
@ lenzì i crez che j blocavin îl pis 
ta! sfondaron scàr, sot il ‘puint di 
Radi, ° 

Din ché volte în ca, vadi che 
no si son plui movîz i crèz di là 
dar dentri, 0 vadì ch'a sai jo ch'o 
è gust di crodi cussì e di tonté 
parsore di lir î agns dal mont: che 
ùn di jessî tane’. 





Il piusie al si rampinz come un 
danét, ma nol rive, e al sì piart 
— puar c pizcinin —:cenco passî 
il ell siarit come un vél parsore la 
valuto di Sincc, che pér une scune, 


N. A. CFANTARUTE 








MONS. PAVONE 


« Cuì sa comùt che è, al diseve 
Pazone ». Chestis permulis si ripò 
tin vulintir a mt di proverbi e si 
riferissin a un tl mons. Pavone, 
cialani dal Domo di Udin, ch'al 
vards vilt il vizi dì ficjilis tal di 
scors e, qualchi volte, ancje tes 
predicis. 

Seneds di vigni in clàr sul cont 
di chest sogjet, une dì ‘o soì lit 
a fami inluminà di mons. Vale, € 
loi mi à 





saviit a di che si trate 
apont di Luigi Pavone, nobil di 
Udin, nasstt dal 1761, fat cjaluni 
dal 1797 e muart il 27 di Mai dal 
1839. Mitît cussì su Ia buîne stra. 
de, spulzinant po' dopo tes ciartis 
antighis, *o di pudbt rigiavì che 
il nestri cjalani al jere fi dal no- 
dar Jarotì e che Jaroni al jere fi 
di Zuan Batiste, canzilîr de nestre 
Magnifiche Comunitàt. Sul cont dî 
chest canzilir ‘0 coguòs nie curo 
se storie, che "o contarai un'altre 
volte. Mons. Pavone al steve in 
bore d’Arene, parmîs daî Fraris, 
indulà che cumò 'e jè di ciase chè 
brave siorute che si clame Justine 
Picco. Anzit, de siore Picco 'o di 
padît savî che in cjase 53 si con- 
servave nn ritrat dal Pavone 
stiel,; ritrat ch'al 





vèr pecjit, pareèche senò al sarès 
Mit juste ben di mètilu sul nestri 
sfuci, Chest ritrat ai devi fessi stàt 
di man di un Zuan Batiste Pavone, 
muart dal 1820 e che, secont che 
nus lassà scrit Toni Jop, al jere 
pitòr. {A chest proposit ‘bisugne 
tignî a menz che di pitàrs Pavone 
and’è stàz almancu! altris doi: fo- 
sef Artoni,.che "tor dal 1785 al ste- 
ve sot de parochie dal Domo, è 
Fratteso, il pi inomenit, che, 
ancimò agns indaîir, al veve stu. 
it a Bologne e lavoràt aneje a 
Lisbone). 

La Picco ‘e jè une dissendente 
dal Pavone, parvie che une Anute 














Pavone, altime È chest "cena e 
muarte di colàre dal 1855, *e veve 
spesît un Picco, ch'al faseve l'o 
resin. Che cheste Anute e sedi 
stade l'oltime de stirpe, al pò an 
cie dasî, parcèche în di di uè, cul 
a Udin, la semenze dai Pavone "e 
iè propit finide. E dî che, doi se 
cui indaòr, a Udin si contavin 
mufemancul che siet fameis cul 
non di Pavone e che pratindevin 
dutis di vigni fàr da? zoc di chieste 
nobil cjasade! 

T nestri bon cialuni si diletave 
di puîsie, e "o scrupùli che puedì 
jessi sò une cjanzonete, comparide 
"tor dal 1815 e dedicade valli si- 
gori Antonio è Gio. Battista fra 
telli Pavona simi perucchio 
ri cittadini d’Udine », indulà che 
sì dè cuintri a « la moda corrente 
de’ recisi capelli del sesso gentile ». 
{Altri che m gnovis!). Ches* 
doi fradis, dal 1755, "e stevin di 
ciase cun 16r mari parsore la Puar 
te d’Aronc {mi conte la Picco che 



































fosti "forate dal so Bore, sdrumado 
che no son tane* agn, c* jere pleno 
di surîs e di pantianis, e che, une 
volte, un frutin, lassît di beso 
te scunute, t'ai vevin roseit ben 
€ no mil) ; ma cul lor mistir di pi 
ruchîrs, na psc a la volte, i doi 
fradîs ’© jerin deventàz avonde 
Sioruz, tant al è vèr che del 180$ 
è verin podît comprà une ciase, 
i bore d'Arone, che vale 
ve $790 liris. 

Sol cont de famde Pavone, me 
des plui antighîs di Udîn, al sarès 
tant ce discori: basti savè che, vi. 
guude de Lombardîe ancimò pri 
dal 1500, ‘e jere une des feudato» 
tàriis dal Ciscjèl di Udin. N ram 
prinzipîl e piui-benestaht dai Pa- 
vone al finì cun Nicolò, muart di 
92 agn: te so diete vile di Losarià 
{ dulà che ancjemò sî viòt la steme 
de fimee) dal 1756. A Udin al 
steve in bore dî San Bortolomio, 
Dì che cumò al è il cont Asquin. 

TITE 


















Cjantis furlanis: 


Ti Mestri Croppo di Davàr, istru- 
t8r e concertàdor dal Coro « Mat- 
teo Colman » al à publicade «mn 
pizzule sielte di ciantis forlanis, 
part popoldrs, în part di autér, cun 
tun fregul di coment taliaa - che 
zoî è une traduzion, parcè che 
ogui traduzion de nestrè puisie in- 
tradusibile ‘e je um tradiment, e 
cua gestosis iustrazions di Mii 
Caucich. Il fassiculut zi intint 









sin în tune maniere ai test, che 
strambalòz che tantis voltis si 
tin ’e son une ofese no dome pe' 
ma aucje pe musiche; e di 
i foresc’, massime i turise’, 
che si înteressin fant di chestis cse- 
cuzions carataristichîs, a capî plui 
ben il spirt des nestris ciantis. 

Tra un vine' cianzons za pic o 
trop’ cognossudis, ’o’ndi vin cia- 
tade, im chest ibrut qualchidune 











2a fontanuta: 
vegnaran dutas od aga: 





regnerà gie: encia 

Dutas, dutas a son divi 

dutas duias 2 son lornadas: 
noma jé no riva mai! 

E no ese ore che î 
imparin due’ a ciantà ben, cun 
grazie © cun sintiment chestis ne 
stris ciantis cussì biclis e cussì ne 














rompi lis orelis da chés vosatis di 
ciocs che van sberlant « Quel maz- 
zolin di fiori » © altris filastr 
cence sens e cence fil che i misclîz- 
zamenz des neris nus àn regala? 









Conti di Carnia forte. Alpo ed. Dsvir. 















ine ‘sburtade pei veti os € 


son vegnaz' far di cjase, ‘clin ‘tune. 
giame-di Javòrs che mertaressin di 
compari în qialungue co 

art figurative; 


“‘miene bogns ‘ancje pal avigni.' che 


si promet siglir tes intenzione è tes 
provis dai zàvins, *0 ferelacin sul 
cont idi cheste mostre £USS, “par 
chel che nus à parht e cence pra 
tindi che ia nestre impinion ’e sedi 
azetàde for di ogni contrast.‘ 

Al vell‘a stai che, quan'che sì 
diîs che i artise* espositàrs e ta. 
presentin l’art furlane dal dì di né, 
si dis la rude ‘veretà: è il fin di 
Vitorio Marangoni e de riviste ji 
Miane d'art a Vernice », i meti în 
linîe e in buine lîs i. valore. cfetifs 
e chéi ancimò in discussion, alà 
vt risultàz nez e pusitifs. 4 

I gquatri firmataris dal famòs 
manifest neoclassic (Anzil, Ra: 
puzzi, Canci e Zigaina) *e son pre- - 
sinz cun tun vine*:lavòrs, dutà che 

ilitàt “e je une wore 








dacordo, al passe simpri 
avonde luuc, e:nissun ma { 
cnestamentri. stistignî..che i 
Tìpis adoiàz ‘Suste tre Futa 
sedia’ realizîz ‘in plen, ‘Du 
stradîs "e son buinis, triste 
chel pont duîà che i metto fond 
menta] — mettiz for in tiarmins 
@ concèz tecnies — si aplichin în 
formis dì purificazion e di art; ‘e 
@.sìn contenz di ricognassi che 
chese' risulta so mncjm; massime 
in Anzil, cl'at è une lungie spe 
rienze di conquistis e di fitazzis 
pitorichis, e ancje culì al dimostre 
la 56 sensibilitàt preziose; e tal zò- 
vin Zigaina, il pui espressif dai 
quatri, ch'al mostre tai siei qua 
drîs dot un mont seneds di pàn 
disi e di comumicàsi. 

Dilicatezze sutile, conce preocu- 
pazions realistichis, ma cur clari- 


formis e di rapuarz tonfz, *a esprà 
min i lavòrs di Nando. Toso; che 
àn une vitalitit ‘prepotente e nie 
purezze di astrazion che rive a con 
quistà un valòr cromatic periet, pe- 
netrant fin dafonz dal respir dal 
mont © trasformant 1a ‘materie în 
tinte e ju lis; E Tavagnabro al cja- 
te sugjerimenz di irealtàt te s$ ma. 
niere semplize è oneste, che no è 
turbamenz cerchràj, ma si bone în 
visions limpi 
me la fumate dai cjamps, dopo ime 
Ploe di siarade.: 
Pineladis ben pensadis e cence 
consolazion *e àn i quadris di Tur. 
rin, frédis come îl s6 spirt e in sé 
nature, cun chés oribris che ‘oîes” 
sin scuindi, e nò puòdin, fa 56 nti 
de passion; e De Cillia ms fis 
pensì *e romantiche puisîe dai vie 
tinéi, IA che il dusòr dil dì al 
filtre apere, e lorloi a cuede-il 
met tal cor tante malincunié é tane 
te dibisugne di spiegà dut ce ché 
si è ta l'anime. 
E po” Tramontin, e Coscani, e 
Gigi Bront, duc’ eu} 10r Vengaz di 
tune volte, fedti a lis tradizione 
plui puris de pitme di fsmes; è 
Mutinelli te 56 rizercio sfdibse di 
quoris espressions, che àn ii segno 
de biine razze: bogns piris quasi 
bandonàz di chèi frutazzàs rivolm- 
zionaris e caloròs di Javle dmgie, 
ma ciie ju ciàfn por simprì eun 
dat il rispiet che mérètim 
__Devant di qu: paris —, me 


artis® € Sformalise” e sioris e 
di mon meicstin 

è sì Feronia în 

a resonî e a «liscutli i 

fevelti ili a Th 
«sorpreso, di 
«i maravels n. È 
‘ava. 





A Tè ‘nodi intere sui di- 


n “NEDLANDS {Water sustra» 
RESA 
Tanc' sattz di G.BC. di Vdin. 
ess 
SVUALT FOLEDOR = Fazenda 
Pinheiro = RIO GRANDE DO 
SUL: (Brazil) 
La division "e'je stade fate an- 
Siemò dal 1934 secont de procure 
‘che tu vevis' lossade ‘al ‘nodîr di 


È Splasaròs e avonde, 


GIUDA | 


sed 
VARISTO FABRET - Hotel Pa» 
ris ‘> ATX: da: CHAPELLE 


> (France) 


Fasinis isivé combi che va cui 
avòrs ese covèntin doi miarangoris, 
che Sì adataressim ancje ‘come gr 
‘madors ‘di bèton. Pes cjartis *o 
pensìn. ù 
pit? Mandi SS 
‘AMADIO ORSETTIG - 


Central (Argentina) 

‘#0 vin vude la robe, ma np chel. 
"che tu serivis tu, Grazie, 10 ti 
scrivarìn plui ‘par irindt. Mandi 
‘par intart. |; 

LISBO 
TARONI ‘COMUZ - Rie Destra 


ERMINIO. CJASALUT - Porta 
« ElPazipero 0 - Calle Presidon 
te Sacuz' Pena < GORRIENTES 
{Argentina). 

Nissun di nosltris no ti'.yarda 
cognossut in chè fotografie che ta 
is mandade. Tu ès Lite une bile 
muse tofule e un fregul di parize, 
Ma no stà discori di tornA in Cjar: 
gue, se no tu telia tornà a piandi 
ce Che tu ds. quistit, Culla è a 
‘presì nome il pit bocjade *e je 


- Girone invezit. Un quiutal di po 


dente!" je une mau:di Diu: altri. 
che tornà1 Sciampî, fi gno! Man 


FIGI SCROSOP è Raliy Factor. 


i Camb'iné' podi deri: ‘bisuglie 


* prize. che sedi stabilizade la imoiat 


de. Ca sì fevele di fà deventà libar 
« di bessìl il nestri Friù! che cumòd . 
al è dut în man dai managgios, che 
son lor par duc* i ufizis, Cui sa po? 
A iis. promessis dai talians ;al è 
pér ce erodi: “e son doplis-di mese > 


“> e di peraule. Cussì al è miòr che tu 


Tarzint.' Se ‘tu ‘velis ‘savè iconz >» 


‘des spesis, *e 01 fate un’altre spese 
“partirà ‘fur da sume. Tu sts plr 
che in Italie sun tun camp lavo- 
rit *e ‘som dis gramutis che du di 
"mastiî cence fa -nuje. 


‘Dal rest se tu uelis spiticiti, scrif 


“iti se ta vis vendita 10 Iegitime 


€ chel ch'al è.scrit tal testament. 


La maronade da UO.EI. 
@ Val.di Faedis 


è La sagre 

da T'U.O.E1, domenie stade, no potere 
la di miòr. Zornade ‘imignifiche, clipe, 
Jusarase,, ‘celano Lore ia bon de 


‘e simpatizanz. Dopò une. polsute a Cie 
nit di Grivò, *e son partir par un troi 
o huno e tant Diel che inal. vire Val, 
(‘eil ‘pujîl de Firianie » di dulà che si 
‘pò ‘cjalà dote la ‘pianure furizne fa tes 
lagmnîs. Lis ciampenis de glesis “e èn 
saludade la trope, pre' Antoni di Val al 
‘A dite la Messe cup quan perzalis dî 
‘At ai paisamo e si dspiz; © dopo duo” 


“la muularie, j àn fet andor, pete 
gp cam um pu di chel di sed. 


‘tmande ogni bor: euguri oe salùt a pre” 
n CLENA 


Cit sest ché robe al è dibant fevelà. 


Par, chel ‘altri afàr.'o cirarin di 
scrività pe.fin dal an: prime nol 
ivano) E°. covente une vére 


MALATIIS DES FEMINIS 
"È E DE PIEL 


10-12,30 + 16.19,30 
UDIN 


‘Contrade Browedam 6 
(ira Piazze Si Jocum_ 
© Contrade Zanca) 


brastulat e crt. 


TRIEST 


spietis ‘ancjemò un pàr di mis © 
dopo ti scrivarin. Mandi. 


GJask DI (CURE 
«ANALGO» 
‘par artrite e eumatice 


LUDIN® 
Rive Bartulin e, 1.- Telet. us 


UDIN 


GURIZZE” Plazze S. Jam, 


Véso di intenzi 


odi nietà i uestria vistiz ? 


COMINO 


‘ Laboratori: Contrade Mont, S. Michéi 


telefon 1656 


Recapit: Rive Bartulmne tel. 1419 


UDIN. 


Munin 
DISTILARIE FURLANE 


BURI. 


Sgnape e licèrs speziàj 














